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ARRETE

SNC TOTAL LUBRIFIANTS
ROUEN

Prescriptions complémentaires

Le Code de 'Environnement et notamment son livre V,

les différents arrétés et récépissés autorisant et réglementant les activités
exercées par la SNC TOTAL LUBRIFIANTS situee 3, rue Le Turquié de
Longchamp - 76100 ROUEN, et notamment des 3 janvier 1996, 14 novembre
1997, 19 mai 1999 et 26 juillet 1999,

Le rapport de Finspection des Installations Classées en date du 20 février 2009,

La letire de convocation au conseil départemental de ['environnement et des
risques sanitaires et technologiques du 27 février 20089,

La délibération du conseil départemental de l'environnement et des Trisques
sanitaires et technologiques en date du 10 mars 2008,

La transmission du projet d’arrété faite a 'exploitant le 1.7 MARS 2009 ,

CONSIDERANT :

Que la SNC TOTAL LUBRIFIANTS exploite réguliérement des activites de
fabrication et du conditionnement de lubrifiants pour l'automaobile et I'industrie pour
tous types de clients dont les constructeurs automobiles,

Les dossiers d'instalations classées font I'objet, pour leur gestion, d'un traitehent informatisé. Le droit d'acces au fichier et de

rectification prévu par Yarticle 27 de la loi n® 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.

7 piace de la Madeleine - 76036 ROUEN Cedex - B 02 32 78 50 00
Site Internet : http:\www.seine-maritime.pref.gouv.fr
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Article 1:

Qu ala date du 20 aout 2008 la SNC TOTAL LUBRIFIANTS a presente un dossuer de . R

modification des activités,

Que le projet vise a la mise en service de trois chaudiéres fonctionnant exclusivement
au gaz naturel avec une diminution de la puissance thermique cumulée de 19,495 a
19 MW,

Que les nouvelles chéudiéres seront de type horizontal, & foyer intérieur et de tubes
de fumée,

Qu'elles seront équipées de brlleurs bas NOx (nouvelle technologie & came
numérique) et d'économiseurs & tube d'eay,

Que les gains énergétiques réalisés par le changement des chaudiéres sont
== le rendement des chaudiéres et des brlleurs neufs,
-5 |a suppression du réchauffage et du maintien en température des réservoirs

de stockage de fioul et des circuits de distribution associés,

Que s'agissant de la consommation de produits chimiques, I'eau des chaudiéres doit
suivre un traitement par un adoucisseur et osmoseur,

Que concernant les rejets atmosphériques, ils seront en nette diminution de par ie "

changement de combustible et du rendement & la hausse des nouvelles chaudieres,

Que la mise en place des nouvelles chaudiéres devrait permettre un .gain de
13 tonnes de NOx, de 27 tonnes de SO;, de 2 700 tonnes de dioxydes de carbone
(CO2) et de 1,6 tonnes de poussieres,

Que les fumées seront controlées par un analyseur d'oxygéne, d'une sonde de
température des fumées avant et aprés économiseur, un indicateur de température de
fumées aprés économiseur,

Que d'aprés le rapport établi par l'inspectibn des Installations Classées, il convient

d'imposer 4 la SNC TOTAL LUBRIFIANTS des prescriptions sur le niveau d'émission

en polluants des nouvelles chaudiéres fonctionnant au gaz naturel .

2 de nouveaux niveaux d'émission dans Preau sur les paramétres déja
réglementés (sévérisation sur les parameétres hydrocarbures, MES, DCO,
DBQOs, ADX),"

¥ dintroduire des valeurs limites d'émission en concentration sur des polluants
de 'eau (azote et phosphore),

Qu'il y a lieu, en conséquence, de faire application & Fencontre de I'exploitant, des
dispositions prévues par les articles R512-28 et R512-31 du Code de I'Environnement
susvisé,

ARRETE

La SNC TOTAL LUBRIFIANTS, dont le siége social est 3, rue Le Turquié de
Longchamp - 76100 ROUEN, est tenue de respecter les prescriptions
complémentaires ci-annexées pour ['exploitation de ses activités sises a l'adresse
précitée, & compter de la notification du présent arréte.
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Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5!

Article 6 :

- Article 7 :

En outre, l'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre 1 (titre Ill) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans lintérét de I'hygiéne et de la securité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles Ilui seront fournis par
inspection du travail pour 'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de Fexploitation, élla disposition

des autorités chargées d'en contréler exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra -

&tre affiché en permanence de facon visible a Vintérieur de I'établissement.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis & la surveillance de la police, de
linspection des installations classées, de linspection du travail et des services
dincendie et de secours, ainsi qu'a I'exécution de toutes mesures ultérieures que
'administration jugerait nécessaire d'ordonner dans fintérét de la sécurité et de la
salubrité publiques. :

En cas de contraventions d(ment constatées aux dispositions qui précédent, le
titulaire du présent arrété pourra faire l'objet des sanctions prévues a P'article L-514.1
du Code de I'Environnement indépendamment des condamnations & prononcer par les
tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si
I'établissement n'est pas exploité pendant deux années consécutives.

Au cas ol la société serait amenée & céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois
suivant la prise en charge de 'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de 'activité, 'exploitant est tenu d'en faire la
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
tarticle R512-74 du Code de [I'Environnement, et de prendre les mesures qui
s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a Particle .-511.1 du Code de I'Environnement.

Conformément & l'article L-514.6 du Code de 'E'Environnement, la présente décision ne -

peut étre déférée quau tribunal administratif de ROUEN. Le déiai de recours est de
deux mois pour Pexploitant & compter du jour oll la présente décision lui a &té notifiée
et de quatre ans pour les tiers & compter du jour de sa publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
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Article 8 : -

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire de ROUEN, le
directeur régional de I'environnement, de I'Aménagement et du Logement de Haute-
Normandie, les inspecteurs des installations classées, le directeur départemental du
travail, de 'empioi et de la formation professionnelle, les inspecteurs du travail, le
directeur départemental des services d’incendie et de secours, ainsi que tous agents
habilités des services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent arréte, dont copie
sera affichée pendant une durée minimum d'un mois & la porte de la mairie de
ROUEN. '

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces
légales du département.

Le Prgfet T

Bour 1o Prslst. o par déidgetion,
to Seordiage Genoisl,

)

/

Jea E n-Michel MOUGARD
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TUIREA ¢ #:QRTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE-ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’'AUTORISATION

La société TOTAL LUBRIFIANTS dont le siége social est situé au 562 avenue du parc de[Tle a Nanterre (82 029) est autonsee
sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arété, & exploiter sur e territoire des communes de Rouen et
du Petit Quevilly, au 3 rue Le Turquié de Longchamps (76 100 Rouen), les instaliafions détaillées dans les art:cies suivants.

L'exploitant dcnt declarer au prefet _sans dela: ia mise en service effective de linstallation de combustion visée & Particle 1.2.4.

ARTICLE ‘! 1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

Les prescriptions annexées aux arréiés suivants sont abroge’es par le présent arrédté :

Arrété préfectorsl complémentaire du 26 juillet 1999 relatif 3
l'inventaire des émissions aimosphériques.

Prescriptions annexees.

Arrété preéfectoral d'autorisation du 14 novembre 1997 relaiif 2 la
régutarisation des installations de production et de conditionnement
d'huiles iubrifiantes.

Prescriptions des chapltreST 2 3, 4,5 62 68, 6.14, 6.15, 7, 8.1,
8.2, 9.3, 8.5 annexées § l'amété. :

Arrété préfectoral ccmpiementalres du 6 jum 1895 relatrf aux rejets
aqueux.

Prescriptions annexges.

Arété préfectoral complémentaires du 30 aodt 1984 relatif 2 la
modification de ia chaufferie.

Prescriptions annexées.

Arrété préfectoral complémentaires du 22 novembre 1976 relatif a la
régularisation et & la modification de la chaufferie.

Prescriptions annexées.

Arrété prefectoral d’autorisation d'exploiter un depot de 3350 m" de
fiouf domestique.

Articles 1 a 6. .

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LANOMENCLATURE OU SOUMISES A

DECLARATION

Les prescriptions du présent amété s'appliquent ega!ement aux aulres mstallatlons ou équipements exploités dans
I'établissement, qut mentionnés ou non dans fa nomencleture, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation 2 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
sournises & declaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement déas
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE ‘I.1.4. AGREMENT DES INSTALLATIONS

Sans objet.
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- CHAPITRE 1.2 NATUR’E DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE .
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique |Alinéa 1AS, A, Libellé de la Tubrique (activité) -

Nature de i’i_nstaﬂaﬁonr - -+ | Seulldu | Unitd |Volume |Unités du

CFuoo- b, “eritere - du - |autorisé| volume
B T | © i T T R I N T R - i critére i | eutorisé
1432 23 A Stockage en reéservoirs manufacturés de figuides|Stockages de liguides inflammables en|100 m’ 222 w i
: ) inflammables. . réservairs manufacturés représentant une
quantité dquivalente de 222 m°. &
15810 1 A Stockage de matieres, produits ou subsiances|Un entrepdt couvert de 30 GOO m° d°hulles| 50 000 m* 1140 000|m°®
combustibies en quaniité supérieure a 500 tonnes!iubrifiantes. : =
dans des entrepdts couveris. L
Un entrepét couvert da 50 600 m® d'huiles
tubrifiznies.
2810 A2 25 Installation de combustion. consommani du gaz|Une Installation de combustion constiués!2 MW th, |19 MW th.
naturel. de trois chaudiéres de vapaur (générateurs

4 fubes de fumée} techniquement

raccordabies d'une puissance thermigue

unitaire de 6,104 MW consommant

. : exclusivament du gaz naturel.

2920 2b D Installations de réjrigération ocu de comprassion Cempresseurs  d'aif  d'une  puissance(50 KW 488 kw
) forictionnant & des pressions supérieurss & 10° Palabsorbée totale de 488 kW,

comprimant cu utiisant des fluides non inflammables| .

et non toxiques. :
2825 - D Agelier de charge d'asccumuiateurs. Ateliers de charge d’accumulateurs, 50 kW 230 KW

*A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utiiité publique) ou DC (déclarafion avec contréles périodiques) ou D
{Déclaration)

Les installations classées figurant dans ce tableau et visées par une rubrique DC ne sont pas soumises & [obligation de
contrble périodique puisqu'elles sont incluses dans un établissement qui comparte au moins une installation soumise au régime

de 'autorisation. :
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelies et lieux-dits suivants :

el

: ‘Parcelles?
Rouen LK 10, 13, 15, 16, 17, 21, 22, 23
.| Petit Quevilly AB 4, 25, 142, 145, 297, 298

Les installations citées & rarficle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le pian de situation de Iétablissement.
annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTO_R]SATION _
la surface occupée pér les instaliaﬁons, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée par les travaux
de réhabiiitation & la fin d’exploitation reste inférieure 4 123 126 m2_. ) .
ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE .DES INSTALLATIONS AUTCRISEES
L'établissement comprénant Fensemble des installations classées et connexes est organisé de la fagon suivante :
- Des parcs de stockage extérieurs d’huile de base (43 267 m?) et d'additifs (3 786 m®).
~  Trois ateliers der mélange en hatch. _
- Des parcs de stockage extérieurs d’huiles lubrifiantes finies (12113 md.
-  Unparcde sfoc:kage couvert d'huiles lubrifiantes finies (réservoirs fampons enfiitage) d'une capacité totale de 120 m°.

— Un entrepst automafique d’huiles lubrifiantes conditionnées finies (90 000 m® et un enfrepét non automatisé d'huiles -
lubrifiantes conditionnées finies (50 000 m®). _ S

- Un entrepdt de étockage en fits d'additifs non inflammables (2 400 ma). lLes quanﬁtés d'additifs non 'inﬂammabtes '
entreposées présentant les phrases de risques R50/53 et R51/53 ne doivent pas excéder respectivement 20 et 100 tonnes. -

- Trois chaudiéres 2 tubes de fumées fonctionnant au gaz naturef d'une pLx_issancé thermique unitaire de 6,104 MW.

~  Upe chaudiére d'une puiséance de 110 kW fonctionnant au fioul domestique utilisée pour e chauffage des locaux du
faboratoire de I'établissement. Cetie installation est considérée comme non ‘techniquement raccordable & linstallation de

combustion précédente.
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- Deﬂx enirepéts de produits inflammables :
e Un entrepét de liquides inflammables de 1 &e catégorie (86 m%).

s Un entrep6t de liquides inflammables de seconde catégorie (300 m).
o Deux réservoirs enterrés double peau d'une capacité unitaire de 5 m°.

- Quatre compresseurs d'air industriel (382 kW) et diverses instailations de refngeratlon meﬁant en ceuvre des fluides non
toxiques. .

—  Deux auvents de charge d’accumu[ateurs. _

- Treize postes de chargement de véhicules citemes dont 4 automatiques.
~  Cing postes de déchargement de véhicules citermes.

" - Une installation de traitement des eaux résiduaires.

~  Un poste de livraison et trois transformateuré élec’:riques

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISAT]ON

Les instailations et Eeurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploﬂees conformément aux plans et
_ données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
aifleurs ies dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires &t les réglementations auires en vigueur.

CHAP!TRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISAT!ON
ARTICLE 1, 4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La presente autonsa’uon cesse de produire effet si linstallation de combustion visée aux articles 12.tet124 na pas été mlse
en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été explo:tee durant deux anneées consécutives, sauf cas de force majeura.

CHAP!TRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

Uexploitation des instailations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANC IERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute medification apportée par le demandeur aux installations ou & leur mode d'utilisation et de nature & entrainer un
changement notable des éléments visés au chapitre 1.3 est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec {ous
les éléments d'appréciation.

ARTIGLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les &tudes d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue 2 Palinga 3 de
larticle R.512-33 du code de F'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui peut
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications pamculieres effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasnon sant supportés par
lexp[mtant .

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equlpements abandonnés ne doivent pas &tre ‘maintenus dans les instaliations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT -

Tout transfert sur un auiré emplacement des installafions visées sous laricle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou declaratlon

T T
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ARTICLE 1.7.5, CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la declaraﬂon au préfet dans Ie mois qu: suit [a prise en
charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une instaliation classée est mise a l'arret definitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins .

avani cejui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment ;

- [l'évacuation ou Félimination des produits dangereux, et, pour les fnstallations autres que fes installations de stockage de
déchets, celle des déchets présents sur le site ;

— des interdictions ou limitations d'accés au site ;
— la suppression des risques d'Incendie et d'explosion ;
-~ la survelflance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de linstallation dans un &tat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intérats mentionnés 2
article L.511-1 et quli permetie un usage futur du site detennme selon le dispositions des articles R. 512—75 et R.512-76 du

code de 'environnement,

CHAP!TRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le present arrété est soumis & un contentieux de pleine jUI’ldlCﬂOﬂ
Il peut étre déféré 2 la juridiction administrative (tnbunal admmtstratif de Rouen) :

1. Par les demandeurs ou expioitants, dans un délai de deux mols qui commence & courir du j Jour ou lesdits actes leur ont &té
notifiés ;

2. Par les tiers, personnes physiquas ou moraies, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés 2 larficle L. 511-1,
dans un délai de guatre ans & compter de la publication ou de Faffichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux annéss suivant fa mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instailation -

classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de I'arrété autorisant fouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

I}
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' CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, scnt notamment applicables & létablissement les prescriptions qui le
cencernant des textes cités ci-dessous ; : :

T Textes .

31/01/08 | Arrété ministériel relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises a
autorisation. : .
15/01/08 | Arrété ministériel relatif 4 la protection contire la foudre de certaines installations classéss. ks
23M11/C5 | Arréte ministériel relatif aux modalités de fraitement des déchets d'équipements éleciriques of électronigues 3
prévues a larticle 21 du décret n° 2005-829 du 20 juillet 2005 relafif 4 la composition des &quipements

: slectriques et électroniques et a I'élimination des déchets issus de ces &quipements.

28/09/05 | Arrété ministériel relatif & I'évaluation et & ia prise en compte de la probabilité d'occurrence, de [a cinétique, de
Fintensite des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des

' installations classées soumises & autorisation. ) : : .

29/07/05 | Arété ministérial fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux, :

07/07/05 | Arréte ministérie! fixant le contenu des registres mentionnés a larticie 2 du décret n° 2005-635 du 30 ma 2005

relatif au conirble des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets |

autres que dangereux ou radioactifs. '

30/05/05_ | Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets.

05/08/G2 | Arrété ministérie! relafif & la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis & autorisation sous la

rubrique 1510. - :

07/02/00 | Arrété ministériel (économie, finances et industrie)} abrogeant les arrétés du 5 février 1975 relatif aux rendements

minimaux des générateurs thermiques a combustion et du 20 juin 1975 relatif & Péquipement et & 'exploitation =

des installations thermiques en vue de réduire la poitution atmosphérique et d’économiser Pénergie. :

02/02/98 | Arrété ministériel relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des

: installations classées pour la protection de I'environnement scumises & auterisation.

23/01/97 | Arrété ministériel relatif 4 la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classéas pour la
protection de Fenvironnement. : ’

31/03/80 | Arreté du 31 mars 1980 portant régiementation des installations électriques des établissements réglementés au
titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explasion.

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du iravail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente auforisation ne vaut pas permis de construire.

v
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TITRE 2 - GESTION DE'L’ETABLIS-SEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dams la concepiion l'aménagement, l'entretien et l'exploitation des
installations pour : . :

I

- limiter la consommation d'eau et limiter les &missions de polluants dans I'environnement ; ]
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

— prévenir en toutes circonstances, ['émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour [a commodité de voisinage,
la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation
des sites et des monuments. '

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

|’exploitant &tablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent aréaté.

L'exploitation doit se faire sous 1a surveillance de personnes ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou
utifisés dans l'installation. |

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PROD UITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement fels que des produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits

absorbants, etc.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer [installation. dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretent: en permanence.

Article 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de i'Instal!aﬁoﬁ, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture, etc.). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazannement, efc.).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Teut danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatemnent porté a fa
connaissance du préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

.L'exptoitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 3 Inspection des installations classées les accidents ou incidenté
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'arficle
L.511-1 du code de l'environnement, e .

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'événement est transmis par
l'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de 'accident ou de
I'evenement, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & mayen ou long terme. ) :

Ce‘rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DiSPOS!TlCN DE
L'INSPECTION

L'expleitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
~ le dossier de demande d'autorisatian initiai,
— les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instaliations scumises 3 déciaration non couveries
par un arrété d'autorisation,

- les arréiés préfectoraux relafifs aux installations soumises a autorisation, pris en appifcation de la législation relative aux
installations classées pour Ia protectior de Penvironnement.

Ce dossier doit &tre tenu 2 la disposition de V'inspection des installations classées sur [e site durant 5 années au minimum.

P




.| TOTAL L_UB_RIFIANTS Rouen TlTRE:’;,- P_r_é_véntiqn_dé Ig__pq}l_uti_qn_g@osghérique_ B B

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

.CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ia conception, I'exploitation et 'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
developpement de techniques de valorisation, la collecte sélective et e traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quaniiiés rejetées en optimisant notamment Fefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenuas de maniére & réduire a leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction. ‘

Les appareils de combustion doivent &fre équipés de dispositifs permettant d'une part, de conirdier leur bon fonctionnement et
d'autre part, en cas de défaut, de metire en sécurité 'appareil concerné et au besoin lnstallation,

Les appareils de combus{ion sous chaudieres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif de contréle de
la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et 'arrét de l'alimentation en
combustible. . : ' '

Les instaflations de traitement d’eﬁluents'gazeuﬁc doivent &éire congues, exploitées et entretenues de maniére :
—  afaire face aux variations de débit, température et compositidn des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, Fexploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concemeées. -

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contriles & effectuer, en marche
normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de facon a permetire le respect des dispositions du
présent arrété. . - :

Le brilage & P'air fibre est interdit & Fexclusion des essa'is incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés en qualiié et
quantiig. . :

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets

correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif

soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilita. '

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 2 la sécurité publique. : :

Les dispositions nécessaires sont prisés pour prévenir 'apparition de conditions d’anaérobie dans des bassins de stockage ou
de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émeftre
des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés. '

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matigres diverses :

- les voles de circulation et aires de stationnement des véhicule_s sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement neftoyées, .

- les véhicules sortant de Finstallation nentrainent pas de dépat de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour
cela des dispositions felles que le lavage des roues des véhicules doivent &ire prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent stre prisés en lieu ef place de celles-ci.
ARTICLE 3.1.5. EMIS_Si.ONS DIFFUSES ET ENVOLS DE PO_USSIERES__

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, sitos, batiments fermés) et les installatioris de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, ‘munies de disposififs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussigres. Si-nécessaire, les dispositifs d’aspirafion sont
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‘raccordés a une installation de dépcus'siérage an vue de respecter les dispositicns du présent arrété. Les égquipements st
aménagements correspendants satisfont par ailleurs fa prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les fours
de séchage, les dépoussiéreurs, efc.).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. .DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombra aussi rédult que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite sauf forsguelle est
necessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet {protection des filtres & manches, atc.). -

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés fraitement éventuel, par
fintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne-diffusion des rejets. [emplacement de ces conduits est tel qu'if ne peut
y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur parfie fa plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum
Fascension des gaz dans l'atmosphére. La parfie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
regles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours

des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est

continue et lente. . . :

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 2 la source et canalisés, sans préjudice des
regles relfatives & 'hygiéns et a la sécurité des travailleurs. _ : : .

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-apras,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a 'atmosphére.
En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 doivent &tre respectées.

Ces points doivent &fre aménagés de maniére a &fre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécuriié.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs & la demande de
I'inspection des installations classées. '

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ ou I'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre. :

ARTICLE 3.2.2, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Puissance olitapacits:
19 MW th maximal en instantané Gaz naturel

| Nf:zde conduit=[Anstallations raccordées::
1 3 géneérateurs a tubes de fumée
non raccordés

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Conduit N° 1 50 - 2,3 7200 . 5 m/s si le débit est inférieur 3 5 000 Nm*h
(cheminée communa) ~ | 8 m/s si le débit est supérieur ou gal & 5 000 Nm*h

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de témpératura
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Article 3.2.4. VAL_EURS'LIM!TES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS_ATMOSPHERIQUES '

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs fimites suivantes en conceniration, les volumes de gaz &tant

rapportes : ‘ ' : -

- & des conditions normalisées de témpérature {273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur
d’eau (gaz secs} ; ' - L ' _ ' . :

- auneieneuren O de 3 %.

Concentrations instanianées én: mg/Nm:

S0, .
NGOy en équivalent NO,

B o e b Page yoEE




- 1 2

TOTAL LUBRIFIANTS & Rouen | TITRE 3 - Prévention de ia poliution atmosphérigua T

o R Pag o 1 f[ ‘,35

ARTICLE 3.2.5. PLAN DE GESTION DE SOLVANTS

L'exploitant doit mettre en place un plan de gestion de solvants (mentionnant notamment les entrées ef les sorfies de solvants
de lnstalfation) dés lors que la consommation de solvants organiques est supérieure & 1 tonne par an.

Les définitions retenues des termes solvants organiques, composes organiques volatils (COV) et consommation de solvants
organiques sont celles déclinées a I'annexe 1If de I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
: AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prelévements d'eau dans le mifieu qui ne s'avérent pas ligs 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes : .

-Origine de la.res

Réseau pubiic Rouen . 28 000
Petit Quevilly

ARTlC.LE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX
DEPUIS LE MILIEU NATUREL :

Sans objet.

'ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou piusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties .
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'saux industrielles et pour éviter des retours de substances dans le réseau
d'adduction d'eau publique. ' :

ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE
SECHERESSE :

Sans chiet.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFF LUENTS LIQUIDES.
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effiuents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & larticle 4.3.1 ou non conforme & leurs
dispositions doit &tre prévenu et doit faire Fobjet, & défaut, d’'une information & Finspection des installafions classées. _

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d"éiabiir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et 'e milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN'DES RESEAUX.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égduts sont etablis par I'exploitant, réguligrement mis & jour, notamment aprés
chague modification notable et datés. lls doivent &ire tenus & la disposition de Finspection des instaltations classées ainsi que
des services d'incendie et de secours,

e plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

Forigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de ['alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnacteurs ou tout autra dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire, etc.),

~  les secteurs collectés et les réseaux associés, .
- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs, efc.),

- les ouvrages d'épuraticn intemne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature {interne ou au mifieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & 8tre curables, &anches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits suscepfibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et prévenifs de leur bon état et de leur étanchéité. :
Les différentes iuyauteﬁes accessibles sont re;ﬁérées conformément aux régles en vigueur.

Les tuyauteries de transport de substances et préparations dangersuses a Pintérieur de Fétablissement sont agriennes. '
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ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits foxiques ou inflammables dans ces égouts, éventueliement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'atre, sont équipés d'uns
protection efficace contre le danger de propagation de fammes.

Par les réseaux d'assainissement de |'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe oy d'un autre
site industriel,

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre 'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & lextérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en foute circonstance localement effou 3 partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, OUVRAGES D’EPURATION ET
' CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS 7
L’expioitanf est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- les eaux pluviales susceptibles d'aire po![uéés par ruissellement depuis les parcs de stockage et la zone nord de
{'ctablissement (ES). : , :

~  Le retour condensats des eaux de chaudigre (EC).

- Les eaux piuviales n.on susceptibies'd’étre polluges pér ruissellement depuis les toitures (EPT).

- les eaux pluviales non susceplibles d'étre polluées par ruissellement depuis la cour Sud de I’établissemént (EPC).
- Les eaux domestiques depuis les sanitaires de F&tablissement (ED). _

- Les eauxissues du bac & graisse du restaurant de I'établissement (ER).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le beon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En- aucun cas eile ne doit constituer un moyen de respecter les vaieurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
auires que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de P'stablissement cu celles nécessaires a la bonne

marche des installations de traitement. o
Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines sont interdits,

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent amété. Eiles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{débit, température, composition, efc.) y compris a 'occasion du démarrage ou d'amét des installations. :

§i‘urie indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est suscepiible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment). :

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux poliuées
doivent &tre mesurés périodiquement et portés sur un registre - ‘ : :

La conduite des installations doit &tre confiée & un personnel compétant disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial doit étre tenu sur lequel doivent &ire notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de‘coilecte,' de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesuras et controles
de la qualité des rejets auxquels il a éié procédé. ’
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception _
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & ;

- Reduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
I'utilisation de '=au & proximité immédiate et a 'aval de celui-ci. R ’ S e

- Ne pas géner la navigaticn (le cas échéant).
iIs doivent, en outre, permetire una bonne diffusion des effluents dans le miliey récepfeur,

Les dispositions du présent arméié s'appliquent sans préjudice de Fautorisation délivrée par la collectivité & laquelle appartient le
réseau public et 'ouvrage de traitement collactif, en application de larficle 1..1331-10 du code de la santé publique. Catte
autorisation est transmise par Pexploitant au préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
Aménagement deg points de prélévemenis

Sur chaque ouvrage des points de rejet deffluents liquides N° 1, 2, 3, 4, 5, 6 et 12 est prévu un point de prélévement
d'échantilions. ) _

Ces points doivent dire aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également éire prises pour faciliter les interventions d'organismes exiérieurs 4 la demande de
linspection des installations classées. :

Les agents des services publics, notamment caux chargés de Ia police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
préiévement qui équipent les ocuvrages de rejet vers le milieu réceptaur. .

Ameénagement des points de mesure

Sur le point de rejet N° 4, un point de mesure (débit, température, concentration en polluant, etc.} est aménagé. Le point de
mesure associé au point de rejet n°® 4 doit &tre implanté dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite &
l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que Ia
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils cu obstacles situés a l'aval et gue l'effluent soit suffisamment

homogéne.

Article 4,3.6.3. Equipements

Un systéme permetiant le prélévement en continu doit &tre installé en amont du point de rejet N° 4, Ce systéme doit permetire
un prélévement proportionnel au débit sur une durée de 24 heurss. ll doit disposer d'enregistrement et permetire la
consarvation des échantillons & une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. .CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés (a I'exception des effluents domestiques) doivent étre exempts : '

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le miifeu natursl, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs

toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & !a conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres dépesables ou précipitables

qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver Je bon fonctionnement des ouvrages.
- Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
~ Température : <30°C
- pH:compris enfre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 87l y a neuiralisation alcaline) _
ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A

UETABLISSEMENT :

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activites ou sortant des ouvrages d'épuration inteme vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
- récepteur autorisé 2 les recevoir.

—
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ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE
MILIEU NATUREL : '

Article 4.3.9.1. Rejets dans le milieu naturel oy dans une station d’épuration collective

. L'expioitant est tenu de respecter, avant rejet des saux résiduaires dans fe milieu récepteur considérs, les valeurs limites en
concentration ci-dessous définies.

Reference du rejet vers le milieu récepteur : Rejet N ° 4

Parametr

Hydrocarbures

Matiére en suspension 30
DCO 80
DBO; 25
Indice phénal - Q.3
AOX : 1
Azpte global . 415
Phosphora 2

Dans le cas d'une surveiilance permanente (au moins une mesure représentative par jour de la qualité du rejet sur le paramétre
considéré), 10 % de la série de mesure (comptés une base mensuelle) peuvent dépasser des valeurs fimites sans toutefois
dépasser le double de ces valeurs. Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résuitat de mesure ne doit dépasser le
double de la valeur limite prescrite. ' : e .

Ré'férenca du rejet vers le milieu r_écagteur: RejetsN°1,2,3, 5, 6,' 12

. Parametie

Hydrocarbures - <5 _ ' o — . ,
Meafi&re en suspension <100 :
DCO - ) : <128

ARTICLE 4,3.10. VVALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques doivent &tre évacuées conformément aux réglements en vigueur et respecter avant rejet les valeurs
limites de déversement en concentration ci-dessous définies : '

Référence du rejet vers le réseau de collecte publique : Rejets N° 7, 8, 9, 10, 11, 13

DBOs " | 800
Matigre en suspension 600
DCO 2000 .

ARTICLE 4.3.11. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SECHERESSE

Sans objet.
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TITRE 5 — RESERVOIRS EN TERRES

Un réservoir.est dit enterré lorsqu'il se trouve entidrement ou partisllement en dessous du niveau du sol environnant, guiil soit
- directement dans le sof ou en fosse. ‘

Un plan dimplantation & jour, des réservoirs enterrés at de leurs équipements annexes, doit &tre présent dans l'installation. Las
reservoirs sont repéres par une signalétique les identifiant par un numéro, par leur capacité et par le produit contenu, placée &
proximité des évents et a proximité des orifices de dépotage.

Lors d'une mise & 'arrét définitive de lnstallation, les réservoirs et les tuyauteries sont dégazés et nettoyés par une entreprise

dont [a conduite d'une démarche sécurité a fait l'objet d'un audit par rapport & un référentiel reconnu par le ministre chargé des -

installations classées. :
Les réservoirs sont ensuite retirés ou & défaut, neutralisés par un solide physique inerte.

Le sclide utilisé pour la neutralisation recouvre toute la surface de Menveloppe interne du réservoir et posséde une resistance
suffisante et durable pour empécher ['affaissement du sof en surface. )

Lors de foute interruption d'activité de linstallation d'une durée supérieure & trois mois, une neutrafisation est mise en ceuvre.
Cette neutralisation peut &tre a I'eau lorsque la durée de cette interruption d'activité est infarieure a vingt-quatre mois.

Suite a une intervention portant aiteinte & I'étanchéité d'un réservoir enterré ou d'un de ses équipements annexes {a l'exception
des operations ponciuelles de mesure de niveau ou avant la remise en service d'un réservoir & la suite d'une neutralisation
temporaire & I'eau), un contréle d'étanchéité doit &tre effectué selon les régles de 'annexe Il de I'arrété ministériel du 18 avril
2008 relatif aux réservoirs enterrés par un organisme agréé conformément aux dispositions de l'articie 8 du méme arrété
ministériel, avant la remise en service de 'ensemble de I'nstallation.

Les tuyauteries enterrées qui ne sont pas munies d'une deuxiéme enveloppe et d'un systéme de détection de fuite entre les
deux enveloppes qui déclenche automatiquement une alarme visuelle et sonare en cas de fuite, doivent subir un contrale
d'stanchéite selon les régles de l'annexe [l de l'arrété ministériel sus mentionné tous les dix ans par un organisme agréé
conformément aux dispositions de l'article 8 de ce méme arrété. Lorsque l'exploitant choisit de remplacer un réservoir existant
par un nouveau réservoir, par exemple en fin de vie, le nouveau réservoir et ses équipements annexes sont conformes aux
prescriptions des arficles 1 a 15 de arrété ministériel sus mentionné.

I
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TITRE 6 - DECHETS

CHAPITRE 6.1 PRINCIPES DE GESTION |
ARTICLE 6.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS '

L'exploiiant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, st Pexploitation de ses instailations
pour assurer une benne gestion des déchets de son établissement et en limiter la production.

' ARTICLE 6.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant doit effectuer & Iintérieur de son établissement la séparaticn des déchets (dangereux ou non) de facon & faciiiter
leur traitement ou leur &iimination dans des filiéres spécifiques.

Les déche{s dangereux sont définis par I’articie_R.541-8 di; code de l'environnement.

Les déchets d'emballage visés par les articles R.543-66 & R.543-72 du code de Fenvircnnement doivent étre valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

- Les huiles usagéeé doivent &ire é&limindes conformément aux articles R.543-3 & 'R.543-15 et R.543-40 du code de

I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses fexdes d'appiication (arrété minisiériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les melanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Elles doivent &tre remises
a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre &liminés conformément aux dispositions de I'arficle R.543-131 du code de
Fenvirornement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre &liminés conforrﬁéme_nt aux dispositions de l'article R.543-137 & R.543-151 du code de
Fenvironnement ; ils doivent &tre remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou axploitants d'instailations d'élimination) ou aux
professionnels qui ufilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les dechets d'équipements électriques et électroniques sant enlevés et traités selon les dispositions des articles R.543-196 3
R.543-201 du code de I'environnement. .

ARTICLE 6.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS IYENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS ;

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traftement ou leur élimination, doivent 'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de poilution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisges sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.
ARTICLE 6.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit &liminer ou doit faire éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréis visés &
Particle L.511-1 du code de [environnement. 1l doit s'assurer que les installations utllisées pour cefte élimination sont
regulierement autorisées a cet efiet.

ARTICLE 6.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

- A T'exception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement

(incinération & I'air libre, mise en dépdt & titre définitif) est interdite.

ARTICLE 6.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangersux expédié vers Fextérieur doit étre accompagné du berdereau de suivi établj en application de
l'arré&té ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'article R.541-45 du code
de ['environnement. o .

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des arficle R.541-50 & R.541-84 et R.541-7% du code
de 'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
utilisés par Pexploitant est tenue & la disposition de finspection des installations classées. :

Limportation ou 'exportation de déchets ne peut 8tre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du.

reglement (CE) n” 1013/2006 du Parlement europaan et du Conseil du 14 juin 2006 concemant les fransferts de déchets.

I
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ARTICLE 6.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le foncﬁonnement normal des installations sont [imités aux qualités suivantes -

Type de dechets Codes des dechets . Nature des dechets oo
Dechets nen dangereux 15 01 01 Papters & carton
150102 Emballage en plastigue o
1501067200199 Emballages en mélanges
17 04 07 ) Métaux en mélange
200125 Huiles et matiéres grasses glimentaires
200138 Bois
2001 38 Housses, films étirabies et autres plasthues
. 17 06 04 Matériaux d'isolation
Décheis dangereux 150110~ Emballages métalliques ou en verre
’ 150110~ . Embailages contenant des résidus de substances dangereuses
- - | Graisse issues de la decantation du bac 3 graisse du restaurant d'entreprise
16 0708 * Huile décantée non recyclable
130807~ Eaux souillées d’hydrocarbures
130502~ - Boues d'hydrecarbures décantés (wagen)
160305 Péts de peintures ]
08 0113 Beues provenant des peintures ou vernis contenant des solvanis organiques
0804 11* Suie
120107~ Huiles d’usinage & base minérale sans halogéne
120112* Graisses .
16 07 08 ™ " | Autres huiles hydrauliques
130701+ Fioul et gazole
140803~ Cartouches d'encre du conditionnement
130205~ Huiles de lubrification non chlorées a base mingraie
140603 * Autres solvants et mélange de solvants
0601147 Antigel
07C104™* Solvants usagés du laboratoire
200121~ Néon
200133* Piles et accumulateurs non trigs
170603* - i Laine de varre souillée ) :
150202+ ' Emballages et matériaux souillés {matériaux filtrants)
160107 * Filtres a huiles
200135~ Equipements électriques et &lectreniques contznant des composants dangereux

ARTICLE 8.1.8. AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VALORISATION DES DECHETS
D'EMBALLAGES

Sans objet.
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TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 7.1.1. AMENAGEMENTS |

Linstallation doit &tre construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse &tre & origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du
" voisinage ou de constituer une nuisancs pour celie-ci. :

Les prescriptions de I'arrété ministérie! du 23 janvier 1997 relafif & la limitation des_bruits émis dans Fenvironnement par les

installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 2 la circulaire du

23 juillet 1986 refative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement per les installations classées sont applicables.
ARTICLE 7.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matérisls de manutention st les engins de chantier ufilisés 2 lintérieur de I'stablissement, et
susceptibies de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R.571-1 4 R.571-24 du
code de Venvironnement. _ : :

ARTICLE 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention cu au signalement d'incidents graves ou
d'accidents. o

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 7.21. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE h

sauf'dimanches et jours fériés

Supérieur 4 45 dB(A) ' 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 7.2.2. NIVEAUX LlMiTES. DE BRUIT

Article 7.2.2.1. Installations nouvelles

Les niveaux fimites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de V'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes péricdes de la journée : -

Niveau sonare limite admissible . 85 dB{A) 55 dB(A)

l.es émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a l'article 7.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans fenvironnement par les installations classées.

T
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"TITRE 8 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 8.1.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & Intérieur de Patablissement, Les régies sont portées
a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d’incendie et de secours
puissent évoluer sans difficuité.

L'établissement est efficacement clSturé sur la totalité de sa périphérie.
Au moins deux accés de secours, &loignés l'un de l'autre et le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux effets
d'un phénoméne dangereux, somnt en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site pour les moyens dintervention.

Article 8.1.1.1. Gardiennagé et contrile des accés
Aucune personne étrangére a P'établissement ne doit avoir libre accés aux installations. -

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans ['établissement. : :

Un gardiennage est assuré en permanence.

Article 8.1.1.2. Caractéristiques minimales des voies
| es voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

— largeur de Ia bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre ; 3,50 m

- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 8.1.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE
Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudfe.

Une vérification de Fensembie de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'expigitant conserve une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

A proximité d'au meins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper l'alimentation
électrique pour chague cellule. Les transformateurs de courant électrique, lorsquiils sont accoles ou a lintérieur du dépst, sont
sifués dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d’un ferme-porte.
Ce mur et ces portes sont respectivernent de propriété REI 120 et El 120.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul Féclairage électrique est autorisé.

Si Péclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, I'exploitant prend foute disposition pour gu'en cas
d’éclatement de l'ampoule, tous les éléments soient confinés dans 'appareil. .

Les appareils d’éclairage électriqﬁe ne sont pas situés en des peints suscepfibles d'étre heurtés en cours d’exploitation ou sont
protégés conire les chocs. - : '

lls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 8.1.2.1. Zones susceptibles d’étre a I'origine d’une explosion

Les dispositions de larticle 2 de 'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au fitre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & I'ensembie des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones &
risques d’explosion est porté & la connaissance de ['organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et / cu véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 4 Ia terre et reliées par des liaisons équipotentielles. - : : . :
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ARTICLE 8.1.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agressich par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
afteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, 2 la sécuriié des personnes ou & la qualité de
I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de 'arraté ministériel du 15 janvier 2008.

Articie 8.1.3. 1'. Protection des chaudiéres

L'exploitant deit disposer, avant la mise en service des 3 chaudiéres visées aux articles 1.2.1 & 1.2.4 d'une analyse du risque
foudre (ARF) et d'une étude technique déclinant la nature des protections contre les effets diracts et indirects de la foudre quil
doit transmettre dans le méme délal & linspection des installations classées. L'installation des dispositifs de protection et la
mise en place des mesures de prévention doivent &tre réalisées par un organisme compétent avant la mise en service
effective des chaudiéres. : _ _
L'installaiion des protections contre Ja foudre doit faire Fobjet d'une vérification initiale compléte par un organisme compétent (et
distinct de linstallateur) 6 mois aprés leur installation. Une vérification visuelle est réalisée annuelfement et une vérification
compléte tous les 2 ans par un organisme compétent.

Article 8.1.3.2. Protection des autres installafions

L'exploitant doit transmeftre au plus tard le 31 décembre 2009 3 Finspection des installations classées pour les autres
“installations visées aux articles 1.2.1 et 1.2.4 une ARE. L'éiude technique déclinant la nature des protections contre les effets

de la foudre est & transmettre au plus tard le 31 décembre 2011 et les moyens de prévention et de protection suppiémentaires
. (¢'est & dire nouvellement imposés suite a PARF et I'étude technique) doivent &tre installés avant le 1 janvier 2012.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement et une vérification compléte tous les 2 ans par un organisme compeétent,

ARTICLE 8.1.4. CHAUEFERIE

La ligne d'alimentation en gaz naturel doit &tre équipée de deux vannes pneumatiques disposées en serie. Ces vannas doivent
permetire d’isoler Ia ligne de linstallation de combustion. La fermeture de chacune des vannes doit &tre asservie a chacun des

setils de sécurité définis par 'exploitant sur . _
- le détecteur de gaz installé a proximité immédiate sur chacun des briileurs des 3 chaudigres .

- le pressostat équipant la ligne de gaz naturel. '

- les2 explosimétres disposés dans les locaux de [é chaufferie.. o

Ces vannes doivent également pouvoir &fre manceuvrées localement afin d’iso.fer la ligne de'gaz de la chaufferie.

L'instailation doit éire dotée de moyens de secours contre Fincendie appropriés aux risques et conformes aux normes en

vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués : : ,

- des extincteurs portafifs répartis & [intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les fieux présentant un risque
specifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. | eur nombre est détermingé a raison de
deux extincteurs de ciasse 55 B au moins par appareil de combustion avec un maximum exigible de six. Ces moyens
peuvent &tre réduits de moitié en cas d'uiilisation d'un combustible gazeux seuiement. lls sont accompagnés d'une mention
"Ne pas utiliser sur flamme gaz". Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques & combatire et compatibles
avec les produits manipulés ou stockés, ' :

Ces moyens peuvent &tre complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource en eau disponible par :

— un ou plusieurs apparsils d'incendie (bouchés, poteatr, efc.) publics ou privés dont un, implanté & 200 matres au pius du
risque, ou une réserve d'eau suffisante permettant d'alimenter, avec un débit et une pression suffisants, indépendants de
ceux des appareils d'incendie, des robinets d'incendie armés ou tous autres matériels fixes ou mobiles propres au site.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

- CHAPITRE 8.2 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
. ' POUVANT PRESENTER DES DANGERS o

ARTICLE 8.2.1. CONS!GN_ES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité -

avec des installations dangereuses et Ia conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arét, fonctionnement
normal, entretien, etc.) doivent faire Fobjet de pracédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
= Tinterdiction de fumer;

- [linterdiction de toutbrizlagé & l'air libre ;
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- Iinterdiction d’éppor&er du feu sous une forme quelcongue & proximité du dépét ;
- ['obligation d'une « Autorisation de travail » ou d’un « Permis de feu » ;

— les procédures d’arrét d’urgence'et de mise en sécurité de Tinstallation {électricité, ventilation, climatisation, chauffages,
fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ; R

- les moyens d'extinction & utiiiser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerfe avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours. '

ARTICLE 8.2.2. INTERDICTION DE FEUX

It est interdit d'apporter du feu ou une-source dlignition sous une forme guelconqgue dans les zonhes de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour ies interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 8.2.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnal intérimaire,
recofvent une formation sur les risques inhérents des instailations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la

mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ART!CLE 8.2.4. TRAVAUX b’ENTRET]EN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modificationt ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque inflammable,
explosible et foxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentas,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter,

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 8.2.4.1. Autorisation de travail ou permis de' feu

Les travaux conduisant @ une augmentation des risques {emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exempieg} ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuligre . :

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuiiére doivent &tre établis et visés par
I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les fravaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent étre signés par 'expioitant
et l'entreprise extérieurs. - .

Aprés Ia fin des travaux et avant la reprise de Paclivité, une vérification des installations doii étre effectuce par l'exploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

ARTICLE 8.2.5, SUBSTANCES RADIOACTIVES

Sans objet.

CHAPITRE 8.3 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES ACCIDENTELS
ARTICLE 8.3.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans analyse des risques et des opérafions de
maintenance qu'il y apporte. Elle est tenue & la disposition de [Inspection des installations classées et fait Pobjet d'un suivi
rigoureux. : . ‘

Ces dispositifs sont controlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans Pétude de dangers, en état de
fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.
En cas d'indisponibilité d’'un dispositif ou élément d'une mesure de malrise des risques, linstallation est arrétée et mise en
securité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie Pefficaciié et la disponibilité.

ARTICLE 8.3.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

Sans objet.
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ARTICLE 8.3.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES
RISQUES '

Les anomafies et les défaillances des mesures de limitation des risques sent enregistrées et géraes par I'exploitant dans le’

cadre d'un processus d'amélioration continue selon les principales étapes mentionnées & I'alinéa suivant.
Ges anomalies et défaillances doivent : ‘

~  &ire signalées et enregistrées, '

—  &tre hiérarchisdes et énaiysées,

- donner iieu dans les meilleurs délais 4 la définition et a la mise en place de parades techniques ou crganisationnelles, dant
leur application est suivie dans la durée :

L'exploitant tient 4 la disposition de lnspection des instaliations classées un registre dans lequel ces différentes étapes sont
consignées

ARTICLE 8.3.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZOINES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE
RISQUES , : ' :

Conformément aux engagéments-cians Pétude de dangers, et le cas échéant en renforgant son dispositf, Pexploifant met en
place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme en salle de contrale.

L‘exploitaht dresse la fiste de ces détecteurs avec leur fondionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées 3
maintenir leur efficacité dans le temps. . :

La surveillance d'une zone pouvant &tre 4 l'origine des risques ne reposé pas sur un seul point de détection.

La remise en service d'une installation arrétée 4 la suite d'une détection, ne peut élre décidée que par une personne déléguse A
- cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la defaiflance ayant provoqué Falarme.,

CHAPITRE 8.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 8.4.1. ORGAN]SAT!ON DE I’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 2 effectuer, en particulier pour s'assurer péricdiquement de Pétanchéite des

dispostiifs de rétention, préalabtement & touie remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent

gue le justifieront les conditions d’exploitation. ' -
ARTICLE 8.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES -

Les filts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800
litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & I'éfiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 8.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols ast associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs sujvantes °

Pour les stockages d'huiles
- 50 % de ia capacité du plus grand réservoir,
- 20 % de la capacité des réservoirs associés.

Dans les autre cas-

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

— 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux baééins de traitement des eaux résiduaires. _

Pour les stockages de récipients de capacité uhitaire inférieure ou &gale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a; : o o .

- dans le cas de liquides inflammables, & Yexception des lubrifiants, 50 % de la capacits totale des fiits, .

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fots,

— dans tous les cas, 800 [ minimum ou égale d la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1.
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La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste a Paction physique et chimique des fluides et
peut &ire contrlée 4 tout moment. I en ast de méme pbur son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence. '

Les capacités de rétenticn ou les réseaux de collecte et de stackage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuiie survénant sur un réservoir associé Yy soit récupérée, compte tenu en
particulier de Ia différence de hauteur entre le bord de Ia capacité et le sommet du résarvoir. :

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles '

d'aétre mouillées en cas de iuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances au préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation cu leur &limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d’un lessivage par
les eaux météoriques; d'une pollution des eaux superficielles at souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et l'environnament, ‘ _

Les stockages temporaires, avant recyclage ou &limination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des saux météorigues.

ARTICLE 8.4.4. RESERVOIRS _ _
L‘étan¢ﬁéité du (ou des} réservoir(s) associé(s) a fa rétention doit ;Scuvoir &tre contrdlée i tout moment,
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse. ' _ _ ' ) . 7
Les fuyauteries a Iintérieur de I'établissement doivent atre instaﬂéés a 'abri des chocs et donner toute garantie de résistance

aux actions mécaniques, physigues, chimiques ou glectrolytiques. I est en parficulier interdit dlintercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 8.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les reservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés § une méme rétention. '
Le stockage des liquides ihﬂammables, ginsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangereux'pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour las liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arréts. :

L'exploitant veille & ce gue les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréts.

ARTICLE 8.4.6. TUYAUTERIES INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les tuyauteries internes a I'établissement permettant le transfert de matiéres ou de préparations dangereuses ou la collecte des
efiluents pollués ou susceptibles de I'étre doivent &tre étanches et résister 4 Faction bhysique et chimique des produits quelles
sont susceptibles de contenir. : :

Elles doivent &tre convenablement entretenues et doivent faire Fobjet d'examens périodiques appropriés pemettant de
s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité. :

Elles doivent &lre protégées contre les arrachements dans le cas de tuyauteries aérisnnes et 'écrasement en cas de

tuyauteries souterraines. Leur cheminement doit &tre consigné dan un plan tenu a jour. Elles doivent &re repérées in situ
corformément aux réglés en vigueur. | '

ARTICLE 8.4.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quaniité stockée et utiisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

normal.

ARTICLE 8;4.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont &tanches et relides & des rétentions dimensionnées
selon les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le staticnnement en sécurité des véhicules de fransport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement. ’ :

Le transport des produits & lintérieur de I'établissement est effeciud avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidente! des emballages (arrimage des filts, rappel, éventuel ,des mesures préconisées par 'étude de dangers
‘pour les produits toxiques, efc.). ‘ _

" En particulier, les transferts de produits dangereux 2 l'aide de réservoirs mobiles {véhicules citernes) s'effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font I'objet de consignes particuliéres.

gy
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Le stockage et la manipulaticn de produits dangereux ou pdlluants, sclides ou liquides (ou [ique’ﬁés) sont sffectués sur des aires
étanches ef aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les reservoirs doivent &ire équipés dans le temps de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. L'exploitant transmet chaque année {& I'occasion de la déclaration
GEREP} la liste des réservoirs restant & équiper.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 8.4.9. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
L'elimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident éuit_ prioritairernent Ia filiere déchets la
plus appropriée. : ’ : .

CHAPITRE 8.5 MOYENS D’INTERVE NTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 8.5.1. DEFINITION GENERALE D.ES MOYENS

Lexploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a 'étude de dangers. L'ensemble du systéme de lutte contre
lincendie fait I'objet d'un plan d’établissement répertorié (PER) étabii par Fexploitant.

ARTICLE 8.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’lNTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doft fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais periodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces conirdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu ala
disposition des services de ia protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 8.5.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans prejudice des dispositions du code du travalil, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifigues etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. . : .

Ces consignes indiguent notamment : B

~ linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des.

caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ufilisées ou produites, sont
susceptibles d'atre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes oy indirectes sur environnement, la
securité publique ou le maintien en sécurité de linstallation, )

- les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Installation (dlectricité, réseaux de fluides),

~ les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des subsiances dangersuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchats et eaux souillées en cas d'épandage accidente,

- les moyens d'axtinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dlintervention de Fétablissement, des services
d'incendie et de secours, : .

- la procédure penneﬂant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le
milieu récepteur.

ARTICLE 8.5.4. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION |

Article 8.5.4.1. Systéme d'alerte interne
Le systéme d'alerte intemne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte. _ _
Un réseau d'alerte interne & I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des postes fixes et

mobiles, les alarmes de danger significatives ainsi que toute information nécessaire 3 la compréhension et 4 la gesfion de
l'alere. . : ' : - :

Les postes fixes permettani de donner I'alerte sont répartis sur Fensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la distance
a parcourir pour atteindre un poste & partir d'une installation ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication intemne (lignes téléphoniques, réseaux, ete.) sont réservés exciusivement & Ia
gestion de ['alerts. '
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Article 8.5.4.2. Plan d’urgence , .

L'expioitant doit établir un plan d'urgence sur Iz base des risques et moyens d'intervention nécessaires analysés pour un ceriain
nombre de seénarii dans 'étude des dangers.

En cas d’accident,'l'expioitant assure la direction du plan d'urgence jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan particulier
dintervention (PPI) par le préfet. II doit prendre en oulre & Mextérieur de son établissament les mesures urgentes de protection
des populations et de I'environnement prévues au plan d'urgence en application de I'article 1% du décret n° 2005-1158 du 13
septembre 2005 et de Parficle R.512-29 du code de I'environnement.

Un exemplaire du plan d’urgence doit étre disponible en permanence sur 'emplacement prévu pour y installer s poste da
commandement.

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et matériels pour
garantir ia pertinence du plan d’urgenca.

Linspection des installations classées est informée de Ia date ratenue pour chague exercice. Le compte rendu éccompagné si
% .

nécessaire d'un plan d'actions est tenu & disposition de I'nspection des instaliations classées.

ARTICLE 8.5.5. CONSIGNES EN CAS DE POLLUTION

L'expioitant doit &tablir des consignes définissant la conduite & tenir en cas de pollution accidentelle en prenant notamment en

compte les dangers liés 4 I'appontement en Seine.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME DE SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, Mexpioitant définit et met en
‘euvie sous sa responsabilité un programme de surveillzance de ses émissions ef de leurs effets, [exploitant adapte et
actualise la nature ef la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses instaiflations, de leurs
performancas par rapport zux obligations réglementaires et de leurs effets sur Fenvirannement. U'exploitant décrit dans un
document tenu a la disposition de linspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en o2uvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des installations classées.

Les articles suivanis définissent le contenu minimum de ca programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour ta surveillance des effets sur Fenvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données du programme de surveillance. : .

'ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Cutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure des poliuants émis dans les eaux résiduaires et des matériels d'analyse ains gue de la représentativité des valeurs
mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées
lorsquelles existent, par un organisme extérieur différent de Penits qui realise habitueflement les opérations de mesure du
programme de surveillance. Ceiui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministére chargé de linspection des installations
classées pour les paraméires considérés. _ :

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de conirdle réalisées par linspection des installations classées en
- application des dispositions des articles L.514-5 et 1..514-8 du code de I'envircnnement. Cependant, les contrdies inopinés
exécutés a4 la demande de linspection des instaliations classéss peuvent, avec l'accord de cetle derniére, se substituer aux

mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXER CICE ET CONTENU DU PROGRAMME DE
_ ' SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1, Surveillance des rejets atmosphériques
Les mesures portent sur les rejets suivants :

RejetN° 1 :

:Fréguence Méthodes d’analyses
Une fois tous les 3 ans -
Une fois tous les 3 ans NF X 26 377 4 379
Poussiéres Evaluation en permanence par un opacimétre | -
Mesure une fois tous les 3 ans NF X 44 052
NOx Une fois tous les 3 ans -

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement -

de linstallation. A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ‘ou vésiculaire,
les conditions d'échantilionnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052 doivent &tra respectées.

Le premier contréle doit &tre effectué six mois au pius tard aprés la mise en service de Pinstallation. A celte occasion, les
teneurs en monoxyde de carbone et hydrocarbures non méthaniques sont déterminées.

ARTICLE 8.2.2, RELEVE DES PRE_LEVEMENTS D’EAU
Les installations de prélévement d'eau depuis le réseay publique sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

Ce dispositif est relevé mensuellement. Les résultats sont poriés dans un registre,
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ARTICLE 9.2.3. SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 8.2.3.1. Fréquences et modalités de la surveillance de la qualité des rgjets .
Les dispositions minimum suivantes doivent &tre mises en ceuvre -

Rejet N° 4 ;

.. Paramétre - Fréquence ... .: . | ¥ ‘MéiHodes d'analyses .~ Fréquence des mesures comparaiives .
pH En continu NF T 90 008 Annuelle :
T En continu - Annuelle
Hydrecarburas En confinu a chague baich NF EN IS0 9377-2 Annuelle
COoT "En continu & chaque batch NF EN 1484 Annuelle ._

DCQ Semestriefle NF T80 101 -
DBO; Semestriglle NF EN 188%-1 -
MES Semestrielle NF EN 8§72 -
Indics phénols Semesirielle NF T 90 108 -
AOx Semaestrielle ISO 8562 -
Azate Annuelle NF EN 25 663 -

Annuelle NF ENISO 11 885 -

Phosphore

Rejets N°1,2, 3,5, 6 :

s4E Parametreis: iiiiiFréquence: = Methodes!d'analyses: :Fréquence des:mesures comparatives
Hydrocarbures uel F ENISO 8377-2 ) -

DCO Annuseile NF 780101 : -

MES Annuelle NF EN 872 -
Rejet N° 12 ;

cHEiParametrels o Eréguence: éthodes:d'analyses ‘Fréquence:des mesurés comparatives:
DCO Annuelle NE T 80101 -

MES Annuelle NF EN 872 -

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES FILIERES D’ELIMINATION DE DECHETS

Article 9.2.4.1. Analyse et transmission des résultats de la surveillance de Ja production de déchets

Les résultats de surveiilance doivent &tre présentés selon un registre ou un modéle éiabli en accord avec linspection des
installations classées et conformément aux dispositions de Parrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et 2 la
déclaration annuelle des déchets. Ce récapitulatif prend en compie les types de déchets produits, les quantités et les filidres

d'élimination retenues.
1 'exploitant doit utiiser pour ses déclarations la cedification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.5. SURVEILLANCE DE L’EPANDAGE

Sans obiet. _
ARTICLE 9.2.6. SURVE]LLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.6.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique doit &tre effectuée avant le 31 décembre 2009, puis tous les 4 ans par un organisme ou
une personne qualifi¢ dont le choix doit &fre communiqué préalablement a Pinspection des instaliations classées. Ce contréle
doit étre effectué indépendamment des contréles ultérieurs que linspection des installations classées peut demander.

CHAPITRE 2.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant stit les résultats des mesures qur'il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son programme de
surveillance, les analyse ef les interpréte. It prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d’écart par fapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Penvironnement.

En particulier, lorsque fa surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport & 'état initial de 'environnement (soit réatise en application de l'articla R.512-8.11.1° du code de 'environnement, soit
reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveiltance), Fexploitant doit metire en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir Ia
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages. '
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ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE

Sans prejudice des dispositions de I'article R.512-89 du code de Fenvironnement, 'exploitant doif établir avant Iz fin de chaque

mois calendaire un rapport de synthésa relatif aux résultats des mesures en continu et analyses imposées au chapitre 8.2du
mois precedeént. Ce rapport, fraite au minimum de Finterpretation des résultats de la période considérée (en particutier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 8.1, des modifications éventuelles du programme de
surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I'outl de production, de traitement des effluents, ia
maintenance, efc.) ainsi qua de leur efficacité. : '

Ces rapport sont tenus 2 la disposition permanente de Finspection des installations classées pendant une durée de 10 ans et

sont adressé dans le mois qui suit leur réception 2 tinspection des installations classées,

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évogués a Particle 8.2.5 doivent &tre conservés cing ans.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE

L’EPANDAGE :
Sans objet. ' ' _ : 7
 ARTICLE 8.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES - ' :

Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre 7.2 doivent &tre fransmis & Pinspection des installations classées
dans le meis qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 8.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuel
L'exploitant adresse au préfet, au plus tard le 1*" avril de chague année, un bilan annuel portant sur Pannée précédente :
- des utifisations d'eau ; le bilan fait apparaiire &éventuellement les économies réalisées.

— de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixs par le minisire chargé des instaliations classées.
La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle,
canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, que! qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a
Pextérieur de I'dtablissement. .

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & I'inspection des installations classées une copie de cette

déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de lnspection des installations classées.

ARTICLE §.4.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES
- Sans objet. '

ARTICLE 9.4.3. BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS :
EAUX SUPERFICIELLES-EAUX SOUTERRAINES-SOLS)

Sans objet.

ARTICLE 8.4.4. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS} :

- Sans objet.
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TITRE 10 - ECHEANCES

. Adicles .- | . Types de mesure 3 prendre b Date d'échéance =,
1.1.1 - Déciaratibn de la mise en service de E’inétal!aﬁon de combustion. Dés mise en sewicé '
8.1.3.1 Analyse du risque foudre. _ Avant mise en service des chaudiéres
Eiude technique des dispositifs de prévention et de protaction |
conire |a foudre & installation de ces dispositifs.
8.1.31 Veérification initiale compléte des dispositifs de prévention et de | 6 mois aprés |a mise en service des
_ protection par un organisme compétent (autre que lnstaliateur), chaudieres
8132 Analyse du risque foudre des installations de Pétablissement autres | 31 décembre 2009
que les chaudiéres. : :
8.1.32 Ftude technique des dispositifs de prévention et de protection | 31 décembre 2011
contre la foudre des installations de Pétablissement autres que les
chaudigres & installation de ces dispositifs.
92.1.1 Contrile du respect des valeurs limites d'émission depuis [a | 6 mois aprés mise en service
cheminée de linstallation de combustion (CO et COV non :
méthanigues compris). _
82861 Mesure périodique des niveaux sonores émis et des émergences. | 31 décambre 2009
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